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Για την κύρωση της Διεϋνούς Σύμβασης Εργασίας 150/ 
1978 για τη~δ(οίκηση της εργασίας: Ρόλος, καϋήκοντα 
και οργάνωση. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Κυρώνουμε και εκδίδουμε τον- ακόλουθο νόμο του 'υηφισε η 
Βουλή: 

Άρθρο πρώτο. · 

Κυρώνεται και έχει ισχύ νόμου η 150 Διεθνής Σύμβαση Ερ¬ 
γασίας για τη διοίκηση της εργασίας : Ρόλος, καθήκοντα 
και οργάνωση, που ψηφίστηκε από τη Γενική Συνδιάσκεψη 
της Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας στην εξηκοστή τέ¬ 
ταρτη σύνοδό'της στη Γενεύη, το 1978. 

Το κείμενο της σύμβασης στο γαλλικό πρωτότυπο και 
στην ελληνική του μετάφραση είναι το ακόλουθο 


ΑΘΗΝΑ 
22 ΜΑ-ΓΟΥ 1986 
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ΟΟΝλ'ΕΝΤΙΟΝ 150 

ΟΟΝϋΕΚΝΑΝΤ Ε’ ΑΙ4ΜΙΝΙ8ΤΚ ΑΤΙΟΝ ΌΕί ΤΒΑ- 

ΥΑΙΕ : ΒόΕΕ. ΡΟΝΟΤΙΟΝδ ΕΤ ΟΚΟΑΝΙ8Α- 

ΤΙΟΝ. ■ 

Εα (ΙοηίβΓβηοβ ^βηόΐ’βΐβ άβ ]’Οι·§'βιιίδαίίοη ίηίβηιαίίο- 
ηαΐβ άυ ΤΓαναϊΙ, οοηνοχμιββ 4 Οβηβνβ ραο 1β (Ιοηδβίΐ 
χΙ’αάηιίηίδίΓαίίοη άυ ΒυΓβαιι ίηίβπιαίίοηβΐ άη ΤΓαναϊΙ, 
βί β’ γ βίαηί Γβυηίβ 1β 7 }υίη 1978, βη δα βοίχαηίβ - φΐα- 
ίπόιηβ δβδδϊοη; 

Καρρβίαηί Ιθδ ίβηηβδ άβδ οοηνβηίίοηδ βί ΐ’βοοηιηιαη- 
άαίίοηδ ίηίβΓίαίίοήβΙβδ άυ ίΓβναίΙ οχίδίαηίβδ - ηοίβιη- 
ιηβηί άβ Ια οοηνβηίίοη δαί' Γΐηδρβοίίοη άυ ίναναίΐ, 1947, 
<1θ Ια· οοηνβηίίοη δυο Γΐηδρβοίίοη άυ ΤραναίΙ (α^ποχιΐ- 
Ιιιγο), 1969, βί γ! β Ια οοηνβηίίοη βιιγ Ια δβηάοβ άβ Γθίτι- 
ρΐοί,.1948 - φΐί άβηιβηάβηί Ια ιτιίδβ βη βηνΓβ άβ οβοίβί- 
ηβδ αβΐίνίίββδ ρβΓίίοηΙίβΓβδ Γοΐβναηί άβ Ι’αάηιίηίδίΓα- 
ίίοη άυ ίΓβναίΙ ; 

(ΙοήδίάβΓαηί χμΓίΙ βδί δοιχίιβίίαΐχΐβ ά’βάορίβΓ άβδ ίη- 
δίΓαιηβηίδ ίοΓίηυΙβηί άβδ άΪΓβοίίνβδ ΓβΙβίίνβδ βυ βγ- 
δίβηχβ ά’βάχηίηίδίΓβίίοη βΐιι ίΓβναίΙ άαηδ βοη βηδβιηΜβ; 

ΒαρρβΙβηί 1β8 ίοπηβδ άβ Ια βοηνβηίίοη δηο Ια ροΐίίί- 
ςηβ <1β ]’ βιηρίοϊ, 1964, βί 6ο Ια οοηνβηίίοη βιιγ Ια πχίδβ 
βη νβίβηΐ’ άβδ Γβδδοπί’ββδ Ευχηβίηβδ, 1975; Γβρρβίβηί βυδδί 
1’ οΙχ.)βοίίί χΐυ ρΐβίη βηιρίοί οοηνβηβΐιίβιηβηί ΓβηιυηβΓβ, βί 
οοηνβίηουβ χΙβ Ια ηβοβδδίίβ χΓβάορίβο ηηβ ρο1ϊΕϊ<ραβ 
ά’βάιηίηίδίΓβίίοή άυ ίΐ’βνβίΐ χμιί βοίί <1β ηβίυΓβ 4 ρβπηβ- 
ίοβ Ια ροιίΓδυίίβ άβ οβί οΙχ]βοίίϊ βί 4.άοηηβΐ’ βίίβί αιχχ 6αΐδ 
άβδάίίβδ οοηνβηίίοηδ ; . 

Κβοοηηαίδβηί Ιβ ηβοβδδίίβ άβ ΐ’ββρβοίβΓ ρΐβίηβιηβηί 
Γ βυίοηοηχίο άβδ οΐ'£βηί8βίίοιΐ3 χΓ βχηρΙογβιΐΓδ βί ϋο ίΐ’β- 
νβίΠβιΐΓδ ; Γβρρβίβηί' 4 οβί β§βΓά Ιβδ ΙβΓίηβδ άβδ οοηνβη¬ 
ίίοηδ βί ΓβοοιηηιβηχΙβίίοηδ ίηίβΓίιβίίοηβΙβδ όυ ίΐ’βνβίΐ βχί- 
δίβηίβδ χμιί £βι·βηίίδ8οηί Ια ΙίΙιβχΙό βί Ιβδ <;1 Γοΐΐ,δ δνηάί- 
οβυχ βί ά’θΓ§βηίδβίίοη βί <Ίβ ηβ§οοίβίίοη οοΐΐβοΐίνβ-ρβχ·- 
ΙίουΙίβΓβηιβηί Ιβ βοηνβηΐίοη βιιγ 1& ΙίΟοιΊό δγηάΐοηΐβ βί 1η 
ρΓοίββίίοη (Ιιι άΐ’οίί δγηάίοβΙ, 1948, βί Ια βοηνβηίίοη δηΓ 
1β ίΐτοίί ό’οΓ^&ηϊδ&ίϊοη βί όβ ηββοβΐαίϊοη οοΐΐββΐΐνβ, 1949- 
βί φ,ιΐ ίηίβΓΟίδβηί ίοηδ αοίβδ ά’χη^έΐ'βηββ ιΐβ 1β ρίΐΐ'ί (Ιβδ 
δηίοπίβδ ρουΙ>1χ((ΐιβδ Οβ ιι&ίιιι·β 4 Ιϊιηίίβι· οβδ ιΙιόχΙβ ου 4 
βη βηίιβνβΓ Γ βχβΐ'οϊββ 1β§β1 ; οοχχδΐάβΐ'αηί ό^αίβηιβηΐ, ΐ[ΐιβ 
Ιβδ ΟΓβδηΐδαίϊοιίδ Ο 5 βιηρΙονβχίΓδ οί χΐβ ( ΓβΛ'&ίΠβαΓδ ]οηβηί 
υη Γ&ΐβ βδδβηίϊβΐ χίαηδ 1& ροηΐ'δχχΐίβ Οβδ ο1χ)ββίϊίδ <1η ρΓΟ- 
§Γβδ ββοηοηιίχριβ. δοοχηΐ βί βυΙίιΐΓβΙ ; 

Αρ'ΐ'βδ ανοίΐ’ ιΐέοίχΐ.έ ίΓβχΙορΙβί' οβί'ίβΐπβδ ρΐΌροδϊίΐοχχδ 
Γβΐηίίνβδ 4 Γ αότηϊηΐδίΓ&ίϊοη χΐχχ ίχυναΐΐ : ΐ’όΐβ, ίοηβίϊοηδ 
βί οΓ^&ηίδ&ίϊοη, ριιβδίίοη ([ΐιΐ βοηίϊίηβ Ιβ (|χι;ιίποιυβ ροχηί 
4 Γ οχΌχ-β 4χχ ϊοηΓ χΐβ Ια δβδδϊοη ; 

Αρί’βδ ανοϊχ' (ΙββίχΙβ χμιβ ββδ ρχΌροδίίΐοηδ [χιβηχΙ τ&ϊβηί 
1β ίοΓΓηβ χΓ χιηβ βοηνβηίίοη ίηίβΓη&ίχοηαΙβ ; 

ΑχΙορΙ,β, οβ νΐη^ΐ, - δίχχβχτιβ ) 0 ΐιΐ’ χΙβ μιχχχ ιηί! ηβηΙ' ββχιί 
δοΐχαηίβ - χΐίχΐιαίί. 1& βοηνβηίίοη οί - αρΓβδ, Χ£·ιί δβΓα 
(Ιβηοιηιηέβ Οοηνβηίίοη δυχ· Γ αχΙπχίηίδίΓβίίοη χία ίΓανβίΙ, 
1978 : 

Αΐ'ίίοΐβ 1 

Αυχ ίϊηδ χΙβ 1& ρΐ’βδβηίβ οοιχνβηίίοη : 

α) Ιβδ ΐβΓχηβδ «αχΙιηίηίδίΐ’&ίχοχΊ χΐχι ίΓανβίΙ» χίβδί^ηβηί 
Ιβδ αοίίίίίβδ χΙβ Γβάχηίηίδίΐ’αίίοη ρίχΜίχιηβ χίβηδ 1β χίο- 
ιυβίηβ άβ Ια ρο]ίίίχ{ΐιβ ηαίίοηαΐβ χΐιι Ιναλ'-αί]·, 

6) Ιβδ ίβηηβδ «δγδίβχπβ χΙ’αχΙππηίδίΓαίίοη χΐυ ίΓανχχχΙ» 
νίδβηί Ιουδ Ιβδ οΓραηβδ άβ ΓαάπυηίδίνβΙίοη ρυΡΙίςυβ ι·β- 
δροηδβΐχΐβδ οιι βΙχαΓ^βδ άβ Ι’αάχηίηίδίΓαίίοη άυ ίΐ’&ναίΙ- 
χμχ’ίΐ δ’α^ίδδβ ά’αάηχΐηίδίΓαίίοηδ χηίηίδίβπβΙΙβδ οιι ά’ίη- 
δίίίυίίοηδ ρα61ίχ[ΐιβκ, γ οοηχρί’ίδ Ιβδ οχ'βαηίδΐηβδ ραΐ’α-. 
βί&ίίςμβδ βί Ιβδ βάηοίηίδίΐ'βϋοηδ ι*β§ίοηα1βδ ου Ιοοαίβδ ου 
ίουίβ αηίΐ'β ίοηηβ ιΙβοβηίΓαΙϊδββ ά’αάιηίηίδίΓαίίοη-αίηδί 
μηβ ίοηίβ δίπιοίυΓβ ίηδίίίηίίοηηβΙΙβ βίαΡΙίβ βη νυβ χΙβ 
οοοί'άοηηβΐ' Ιβδ αοίίνίίβδ άβ οβδ ο)·§αηβδ βί ά’&δδίχΓβΓ Ια 


οοηδυΐίαίίοη βί Ια ρ&χίίοίραίιοη άβδ βιηρίογβυΐ’δ, άβδ 
Ι,ΓβναίΙΙβυΓδ βί άβ ΙβηΓδ ΟΓ^αηίδαίίοηδ. 

ΑιΊ,ίοΙβ 2 

Τοιιί ΜβηιΙχΓβ μυϊ ΐ'βίίΓχβ Ια ρι*βδβηίβ οοηνβηίίοη ρβυί 
άβ1β§χιβΓ ου βοηίίβΓ, βη χ'βιίυ άβ Ια Ιό^ίδίαΐίοη οιι χΐβ Ια 
ρΓβϋχιυβ ηαίίόηαΐβδ, οβιΊαίηβδ αοίίλ'ίίόδ ά’αάηιίηίδίπχ- 
ίίοη άυ ίΓαναίΙ 4 άβδ ΟΓ^αηίδαίϊοηδ ηοη §ουΛ Γ βΓηβιηβη- 
ίαΐβδ, ηοίαιηχυβηί άβδ οΐ’^αηίδαίίοηδ ά’βηιρΙονβχίΓδ βί 
άβ ίΐ’αναίΙΙβχίΓδ, ου - Ιβ οβδ βοΚβαηί - 4 άβδ Γβρί'βδβηίαηίδ 
ά’βιηρίογβυΐ’δ· βί άβ. ίΓβνβχΙΙβχίΓδ. 

* 

ΛτίϊοΙβ 3 

Τοιιί Μβιηΐχΐ’β χμη ι·αίϊΓΐβ Ια ρΓβδβηίβ οοηνβηίίοη ρβυί 
οοηδίάβνβΓ οβί’ίαίηβδ αοίίνίίβδ, ΐ'βίβναηί άβ δα ροΐίίίφΐβ 
ηαίίοηαΐβ άυ ίΓβναίΙ, οοχηιυβ ίαίδβηί ρβΓίίβ άβδ χμιβδίίοηδ 
χ[υί, βη Λ'βΓίχχ άβ Ια 1β§ίδ1βίίοη ου άβ Ια ρΓβίκμιβ ηαίίο- 
ηαΐβδ, δοηί ΐ'ββίββδ ρβι Ιβ ΐ'βοοαί'δ 4 Ια ηβ^οοίαίίοη άίχβο- 
ίβ βχιίΓβ Ιβδ ΟΓ^αηίδαίίοηδ ά’βπιρΙογβυΓδ βί άβ ίΐ'αναίΙ- 
Ιβυτδ. 

Αΐ’ίίοΐβ 4 

Τουί Μβηιΐχΐ’β φΐί ναίίίίβ Ια ρχϋδβηίβ οοηνβηίίοη άβ- 
νι·α, άβ ίαςιοη αρρι·ορπββ αχχχ οοηάίίίοηδ ηαίίοηαΐβδ, ίαί- 
ΐ’β βη δΟΓίβ φΐ’αη δγδίβηιβ ά’αάιηίηίδίΓαίίοη άυ ίΓβναίΙ 
δοίί 0Γ§αηίδβ βί ϊοηοίίοηηβ άβ ίάςοη βίίίοαοβ βιιγ δοη ίβΐ’- 
ΐ’ίίοίΐ'β, βί μυβ Ιβδ ί4οΐάβδ βί Ιβδ ΓβδροηδαΡΠίίβδ φΐί Ιηί δοηί 
αδδί^ηββδ δοίβηί οοηνβηαΜβηιβχίί οοοΓάοηηόβδ. 

Αΐ'ίίοΐβ 5 

1. Τουί ΜβηιΙχί'β χμιί Γβίίίίβ Ια ρΐ'βδβηίβ οοηνβηίίοη άβ- 
νΐ’β ρΓβηάΐ’β άβδ άίδροβίίίοηδ αάαρίββδ αυχ οοηάίίίοηδ ηβ- 
ίίοηαΐβδ βη λίχο ά’αδδΐΐΓβΐ’, άαηδ Ιβ οαάΓβ χΐυ δγδίβηιβ ά’β- 
χΙηιίηίδίΓαίίοη άυ ίΐ’βναίΐ, άβδ βοηδυΐίαίίοηβ, υηβ οοορβ- 
ΐ’αίίοη βί άβδ ηβ§οοίαίίοηδ βηΐι·β Ιβδ αυίοπίβδ ριχίιΐκμιβδ 
βί Ιβδ οΐ'^αηίδαίίοηδ ά’βιυρίογβιιΐ’δ βί άβ ίΓαναίΙΙβηΓΒ Ιβδ 
ρΐαδ ΐ'βρί'βδβηίαίίνβδ, ου - Ιβ οαδ βοΐιβαηί-άβδ τβρΓβδβη- 
ίαηίδ ά’βιηρΙογβιΐΓδ βί άβ ίχ’αναίίβιιΐ’δ. 

2. 1) α η δ Ια χηβδαΐ'β ού οβία βδί οοχηραίίΜβ ανβο Ια 1β- 
φδΐ&ίίοη βί Ια ρπιίίφΐβ ηαίχοηαΐβδ, οβδ άίδροδίίίοηδ άβ- 
Λτοηί βίΐ’β ρπδβδ αυχ ηΐΛ'αυχ ηαίίοηαΐ, Γΰφοηαΐ βί 1ο- 
οαΐ αίηδί φΐβ άβδ άίνβΓδ δβοίβηΓδ ά’αοίίνίίβ βοοηοπιί- 
φΐβ. 

Αΐ’ίίοΙβ 6 

1. Εβδ οι^αηβδ οοχηρβίβηίδ αχχ δβίη άυ δγδίβιηβ ά’αά- 
ηιίηίδίΓαίίοη άυ ίΓβναίΙ άβνΓοηί, δβίοη Ιβ οαδ, βίΓβ οΐιβι- 
§βδ άβ Ια ρι·βρβΓβίίοη, άβ Ια ιηίδβ βη οβυνί'β, άβ Ια οοογ- 
άίηαίίοη, άη οοιιίΓόΙβ βί άβ Γβναΐυαίίοη άβ Ια ροΐίίίχμιβ 
χιαίίοηαίο άη ίΐ'αΛ<·αί1, ου ραΓίίοίρβΓ 4 οΕαουηβ άβ ββδ ρίχα- 
δβδ, βί βίΐ'β, άαηδ Ιβ οαάΓβ χΐβ ΡαάχηίηίδίΓβίίοη ρυΐχΐίρυβ, 
Ιβδ ίηίρυιηβηίδ άβ Ια ρΓβραΓαίίοη βί άβ Γαρρίίοαίίοη άβ 
Ια Ιβ^ίδΙαΐίοιι χμιί Ια ροηοΓβίίδβ. 

2. ΐΐδ άβνΓοηί ηοίαηηηβηί, ίβηαηί οοιηρίβ άβδ ηοΓχηββ 
ίιιίβιηαίίοηαΐβδ άη ίΓβναίΙ ρβΓίίηβηίβΒ : 

α) ραΐ’ίίοίρβΓ 4 Ια ρΓβραΐ’αίίοη, 4 Ια ηιίδβ βη οβηνΓβ, 4 
Ια οοοΓάίηαίίοη, αη οοηίΓοΙβ βί 4 Ι’βναΐηαίίοη άβ Ια ροΐί- 
ίίφΐβ ηαίίοηαΐβ άβ Ι’βηιρίοί δβίοη Ιβδ ηιοάαΐίίβδ ρπΑηοδ 
ραί· Ια Ιβ^ίδΙαίίοη βί Ια ρραίίμηβ ηαίχοηαΐβδ ; 

Ιι) όίιιάίβΓ ά’χιηβ ιηαηίβΐ’β βηίνίβ Ια δίίυαίίοη άβδ ρβι·- 
δοηηββ χμιί οηί υη βιηρίοϊ, αυδδί Ιχίβη μυβ άβδ ρβΐ’δοηηβδ 
χριχί δοηί βαηβ βπιρίοί οιι δοηβ - βχηρίογββδ, αα να άβ Ια 
Ιβ^ίδίαΐίοη βί άβ Ια ρχ-βίίχμιβ ηαίίοηαΐβδ οβίαίίνβδ αυχ οοη¬ 
άίίίοηδ άβ ίΓαναίΙ, ά’βχηρίοί βί άβ νίβ ρΓοίβδδίοηηβΠβ, 
αρρβΙβΓ Γαίίβιιίίοη δυο Ιβδ ίηδυίίίδαηοβδ βί Ιβδ αΕιχδ οοη- 
δίαίβδ άαηδ οβ άοτηαίηβ βί δουτηβίίΓβ άβδ ρΓοροδί- 
ίίοηδ δυο Ιβδ ηιογβηδ ά’γ Γβηιβάίβι· ; 

ο) οίίΐ’ίρ ΙοιίΓδ δβΓνίοβδ αυχ οηιρίογβυίδ βί αιιχ ίοα- 
ναίΐίβηρδ αίηδί χ[υ’4 ΙβιΐΓδ οι·§αηίδαίίοιΐδ ΐ’βδροοίίνβδ, άαηδ 
Ιβδ οοηάίίίοηδ ρβπηίδβδ ραι· Ια 1β§ίδ1αίϊοη ου Ια ρΓαίί- 
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φΐβ ηαίϊοηαΐβδ, βη νιιβ άβ ίανοπδβι, αιιχ ηϊνααχ ηα- 
ίίοηαΐ, Γβγϊοηβΐ βΐ Ιοβαί αϊηδϊ φΐβ άβδ άϊνβΓδ δββΐβοΓδ 
ά’αοίϊνϊίβ βοοηοιηίηιΐθ, άβδ βοηδοΐΐαίϊοηδ οΐ ιιη βοορβΓα-' 
ΐϊοη· βίίββίϊνβδ βηίτβ Ιβδ αηίΟΓΪΐβδ βΐ ΟΓγαηίδΐηβδ ραΜϊβδ 
βΐ 1β8 ΟΓγαηϊδβΐίοηδ ά’βιηρΙογβιΐΓδ βΐ άβ ίΓβναίΙΙβιιΐ’δ, αίη- 
8ΐ ρα’βηΐΓβ ββδ ΟΓγαηϊδβίϊοηδ : 

ά) Γβροηάίβ ααχ άβιηαηάβδ ά’ανίδ ΐβοΗπΐ^υβδ άβδ βηι- 
ρΙογβαΓδ βΐ άβδ ίΓβναΐΙΙβοΓδ, ίΐίηδϊ φΐβ άβ ΙβιΐΓδ ΟΓγαηί- 
δβΐϊοηδ Γβδρββΐϊνβδ. 

ΑγϊιοΙθ 7 

δΐ 1β3 βοηάίΐίοηδ ηαΐίοηαΐβδ Γβχίγβηΐ ροαί' δβΐίδίαή'β 
1β8 Ιιβδοίηδ άη 7 ηοηίΐινβ !β ρΐιιβ 1αι§β ροδδίΐάβ άβ ίΓβναϊΙ- 
1β11Γ8 βΐ <19.1X8 ]<χ 1110811 Γβ 011 άβ ΐβΙΙβδ αβΐϊνίΐβδ Πβ 80Πΐ ρ&8 
βηοοΓβ £ΐ88οΓββ8, ίοιιί ΜβιπΙΐϊ'β <]ΐιί ΐ’χχίϊΓιο Ια ρΐ'βδβηΐβ 
βοηνβηΐίοη άβνΓα βηοοιίΓαγβι Γβχΐβιΐδϊοη,. Ιβ οαβ ύβΐιόαηΐ 
ριογΓβδδίνβ, άβδ ίοηοΐίοηβ <1ιι δαδΐβηιβδ ά’αάηΤιηίδΐΓβίίοη 
άα ΐιαναίΐ άβ Γαςοη ά ν. ϊαοΙχίΓβ άβδ αβΐίνίίόδ <(ΐιί δβΓοηί 
βχβΓβββδ βη αοΙΙαβοΓαΐίοη ανββ 1β8 αηίιβδ οιγαηίδηιβδ βοηι- 
ρβΐβηΐδ βΐ φΐΐ βοηββΓηβΓοηΐ 1β8 βοηάίΐίοηδ άβ ΐιαναίΐ 
βΐ (Ιβ νίβ ριοίβδίοηηβΐΐβ άβ βαΐέγοήβδ άβ ίΓαναίΙΙβαΐδ φή, 
ααχ γβιιχ άβ Ια Ιοί. ηβ 8οηΐ ραδ άβδ δβίαπβδ, ηοίαηιιηβηΐ : 

α) 1β8 ίβπιϊϊβΓδ η’βιηρίογαηΐ ραδ άβ ιηαϊη- ά’οβανιο 
βχίβΐ’ΐβαΐ’β, Ιβδ ιηόίαγβΓδ βΐ 1β8 βαίβγοπβδ αηαίογάβδ <1β 
ΪΓ&Λ'&ί] ΙβΙΙΓδ αγπβοΐβδ ; 

1ι) 1β3 ΐΓαν&ΪΠβιΐΓδ ίηάβρβηάαηίδ. η’βηιρίογαηί ραβ' 
άβ ιηαίη-ά’οβανΓβ βχίβπβπΓβ, οββαρβδ άαηδ Ιβ δββΐβιΐΓ 
ηοη 8ΐηιβΐιιτβ ΐβΐ φΐ’οη Γβηΐβηά άαηδ Ια ρΓβΐίφΐβ ηαΐίο- 
ιιαίβ; 

ο). Ιβδ οοορβΓ&ΐβιΐΓδ βΐ 1β8 ΐιαναίΙΙβαΓδ άβδ βηΐτβρπ- 
868 βαΐογβΓββδ ; 

ά) 1β8 ρβΓδΟοηβδ ΐπιναίΐΐαηΐ άαηβ ιιη βαάιβ όΐαΜί ραβ 
Ια βοηΐηπιβ οα Ιβδ ΐΓβάίΐίοηδ οοηιτηοηαιιίαίΓβδ. 

ΑγϊιοΙθ 8 

Όαηδ Ια ιαβδαιβ οίι Ια Ιόγίδίαΐίοη βΐ 1α· ρταΐίςαβ ηαΐίο- 
ηαΐβδ Ιβ ρβπηβίίβηΐ, Ιβδ οΓγαηβδ βοιηρβΐβηΐδ αα δβίη άιι 
δΟδίβιηβ ά’αάιηΐηίδίΓαίΐοη άιι ΪΓαναΐΙ άβνΓοηί ρατΐίβί- 
ρβΓ ά Ια ρΓβραΓαίίοη άβ Ια ροΐίΐίραβ ηαΐίοηαΐβ άαηδ Ιβ 
άοηιαϊηβ άβδ ιβίαΐίοηδ ·ίηΐθΓηαΐίοηα1β8 άα ΐΓαναΐΙ βΐ ά 
Ια ΓβρΓβδβηΐαΐϊοη άβ ΡΕίαί άαηδ ββ άοιηαϊηβ αίηδϊ ρα’ά Ια 
ρΓβραΐ’αΐίοη άβδ παβδαιβδ φΐί άοϊνβηΐ βίΓβ ρπδβδ ά ββΐ 
βίίβΐ ά Γββΐιβίοη ηαίίοηβΙ. . 

ΑγϊϊοΙθ 9 

Εη ναβ ά’αδδΐΐΓβΓ αηβ βοοΓάϊηαΐίοη αρρίΌΓρίββ^άβδ 
ΐάβΐιβδ βΐ άβδ ΓβΒροηδοΜΙίΐβδ άιι δΐΐδίβηίβ ά’αάιηίιιΐδίΓα- 
ΐΐοη άα ΐΓαναΐΙ, άβ Ια ιηαηΐβΓβ άβΐβΓΠΐϊηββ βοηίοπχιβηιβηΐ 
ά Ια 1β§;ί8ΐαίΐοη οιι ά Ια ρΐ'&ΐίφΐβ ηαΐϊοηαΐβδ, Ιβ'ιηίηίδΐβΓβ 
άα Τιαναΐΐ οα ΐόαΐ ααΐΐ’β 0Γ§αηβ δβαϊΐιίαίιΐβ άβνΓα ανοίι· 
Ιβδ ηαογβηδ άβ νβΓίίίβΓ ιραβ Ιβδ ΌΓ§αηίδΐηβδ ραΓαβΐαίίφίβδ 
ο1ιαΓ§όδ άβ ββΓίαϊηβδ αοΐϊνΐΐβδ άαηδ Ιβ άοηααΐηβ άβ 1’αά- 
ιηϊηϊδίΓαΐίοη άα ΪΓαναΐΙ βΐ Ιβδ 0 Γ§αηβδ Γβ»ίοηααχ οα 
Ιοβααχ ααχηαβίδ άβ ΐβΐΐβδ αβΐΐνΐίβδ ααΐ’αίβηί βΐβ άβίβ- 
§αέβδ αφδδβηΐ βοηίοπηέηιβηΐ ά Ια Ιβφδίαΐϊοη ηαίίοηαΐβ 
βΐ Γβδρββίβηΐ Ιβδ οά]ββΐίΓδ ηαΐ Ιβατ οηΐ 616 ίίχόδ. 

ΑΗίβΙβ 10 

1. Εβ ρβΓδοηηοΙ αίίββίβ αα δγδΐβπιβ ά’αάιηίηϊδΐΓαΐίοη 
άα ΐΓαναΐΙ άβνΓα βίΓβ βοηαροδό άβ ρβΓδοηηβδ βοηνβηα- 
Μβπιβηί. ςααΐΐίίββδ ροαΓ βχβΓββΓ Ιβδ Ιοηβίίοηδ ιραί Ιβαΐ’ 
δοηί αδδίφίββδ, αγαηΐ αβββδ ά Ια ίοπηαίίοη ηβββδδαΐΓβ ά 
1’βχβΓβϊββ άβ ββδ ίοηβίΐοηδ βΐ ίηάόρβηάαηίβδ άβ ίοαΐβ 
ϊηίΐαβηββ βχίβπβαΓβ ϊηάαβ. 

2. Οβ ρβΓβοηηβΙ ΙιβηβίΐοΐβΓβ άα δίαίαί, άβδ πιογβηβδ 
ηααίβπθΐδ βϊ άβδ ΓβδδοιίΓβδ ίΐηαηβΐβΓβδ ηβββδδαΪΓβδ ά Γβ- 
χβΓβίββ βίίίβαββ άβ ββδ Γοηβίΐοηδ. 


ΑνΙΐβΙβ 11 ’ 

Εβδ Γαΐϊίίβήΐίοηδ ίοηηβΠβδ άβ Ια ρΐ'βδβηίβ βοηνβηΐιοη 
δβΓοηί βοππηαηίΐ|αόβδ αα ΕίΓββΐβαΓ §έηβΓα1 άα ΒαΓβαα 
ΐηίβΓηαίίοηαΙ άα ΤΓανα'ά βΐ ραΓ Ιαϊ βηΓβ§ίδίΓββ8. 

■ ΑγΙϊοΙο 12 

■ 1. Εβ ρί'βδβηίβ βοηνβηΐιοη ηβ Ιίβΐ'β ιριβ 1β& Μβιηάΐ’βδ 
άβ 1’θΓ^αηίδαΐΐοη ίηίβΓηαίΐοηαΙβ άα ΊΓιαναίΙ άοηί Ια 
Γβίϊίίββΐίοη βαβά βΐβ βηΓβφδίΓββ ’ραΐ' Ιβ ϋίΓββΐβαι· γόη β¬ 
ία!. " 

2. Ε11β βηΐί’βΓα βη λάγαβαΓ άοαζο ιηοίδ αρί’βδ φΐβ Ιβδ 
Γαΐϊίϊβαίίοηδ άβ άβιιχ Μβαιΐη'βδ αιίΓοηΐ βΐβ βηΓβγίδΐβββδ 
ρβΓ !β ΌΪΓββΐβιΐΓ γβηβΓαΙ. 

' 3 .· ΡβΓ Ιβ δίπΐβ, ββΐΐβ βοηνβηΐιοη βηΐνβΓβ βη νίγαβυτ 
ροαν βάαηιιβ ΜβηοΕΓβ άοαζβ σιοίδ αρί’βδ Ια άαΐβ οά δα 
Γαΐίίΐβαΐίοη βάββ βΐβ βηΓβγίδΐΓΟβ. ■ 

Αΐ’ΐίοΐβ 13 

1. Τοαΐ ΜβπιΡιβ αγαηΐ Γάΐΐίϊβ Ια ρΓβδβηΐβ βοηνβηΐίοη 
ρβαί Ια άβηοήοβΓ ά 1’βχρίΓβΐίοη ά’ιιηβ ρβποάβ άβ άίχ αη- 
ηββδ αρΓβδ Ια άαΐβ άα Ια ιηίδβ βη νίγαβιΐΓ ΐηϊίίαΐβ άβ Ια 
βοηνβηΐιοη, ρβΓ αη αβΐβ βοηαπιυηϊιιιιβ αα ΌΪΓββίβιΐΓ. γβ- 
ηβΓβΙ άα ΒιΐΓβαα ίηΐβΓηαΐΐοηα] άιι Τιαναίΐ βΐ ραβ Ιιιΐ 
βηΓβγϊδΐΐ’β. Εα άβηοηβϊάίίοη ηβ ρΓβηάτβ βίίβΐ φΐ’αηβ αη- 
ηββ : αρΓβδ ανοίι βΐβ βηΓβγϊδΐΓββ. . ■ 

2. Τοαΐ ΜβιηΕιβ αγαηΐ Γβίΐίίβ Ια ριβδβηΐβ βοηνβηΐιοη 
φΐί, άαηδ Ιβ άβίαϊ ά’αηβ αηηββ αρΓβδ Ι’βχρίΓβΐίοη άβ Ια 
ρόη'οάβ άβ άίχ αηηββδ ηιβηΐίοηηόβ αιι ραιαγΓαρΙιβ ρΓβ- . 
ββάαηΐ, ηβ ίβΓα ραδ ιΐδαγβ άβ Ια ίβοοίΐβ άβ άβηοηβίαΐϊοη 
ριόναβ ράΓ Ιβ ρΐ'βδβηΐ άιΐίοΐβ δβια Ιίβ ροιιι αηβ ηοα- 
νβΐΐβ ρβποάβ: άβ άίχ’αηηββδ βΐ, ραι· Ιβ κιιίΐβ, ροαιτά άβ- 
ηοηββΓ Ια ρΓβδβηΐβ βοηνβηΐιοη ά Γβχρΐι·αΐϊοη άβ οΚαιριβ 
ρβΓΪοάβ άβ άίχ αηηββδ άαηδ Ιβδ βοηάίΐίοηδ ριβναβδ αα. 
ρΓβδβηΐ αιΐίβίο. 

ΑγϊϊοΙθ 14 

1. Εβ Οίΐ'ββίβαΓ γβηβΓβΙ άα Βαιβαιι ΪηίβΓηαίίοηαΙ άα-' 
ΤΓαναίΙ ηοΐίίίβΓα α ίοιίδ Ιβδ ΜβπΛΓβδ άβ ΙΌΓγαηίδαΐΐοη 
ϊηΐβΐ’ηαΐίοηαΐβ άα ΤΓαναίΙ Ι’βηΓβγίδΐ Γβαιβηί άβ ΐοαΐβδ Ιβδ 
ιαΐίίίοαίίοηδ βΐ άβηοηβίαΐίοηδ ήαί Ιαί δβΓοηί βοηοπιιιηί- 
φΐββδ ραβ Ιβδ ΜβτηΙΐΓβδ άβ ΙΌΓγαηίδαίίοη. 

- 2. Εη ηοΐϊίϊαηί ααχ ΜβηαΕιβδ άβ ΓΟΓγαηϊδαΐϊοη Γβη- 
ΓβγίδΐΓβιηβηί άβ Ια άβαχίβπιβ Γαίϊίίβαΐϊοη ραϊ Ιαϊ αιάβα 
βΐβ βοπιπιαηί<ιαέβ, Ια ΟΪΓβοΙβιπ· γβηβΓαΙ αρρβίβια Γαΐ- 
ΐβηίϊόη άβδ ΜβηχΕιβδ άβ ΓΟιγβαϊδαΐΐοη δαΓ Ια άαΐβ ά 
ΙαραβΙΙβ Ια ρΓβδβηΐβ βοηνβηίϊοη βηΐΓβΓα βη νίγαβαι. 

Αιΐίοΐβ 15 

Εβ Όϊΐ’ββΐβιΐΓ γβηοιαΙ άα ΒαΓβαα ίηίβΓηαΐϊοηαΙ άα 
ΤΓαναίΙ οοπιιηηηίφίβΓα αα δββΓβΐαΪΓβ γέηβΓαΙ άβδ Να- 
ΐϊοηδ Είηϊβδ, ααχ ίίηδ ά’βηΓβγϊδίΓβπιβηΐ, οοηΓοπίιβιηβηΐ ά 
ΓαΓΐϊβΙβ 102 άβ Ια ΟΙιαΓΐβ άβδ Ναίϊοηδ ΙΙηίβδ, άβδ Γβηδβί- 
γηβηιβηΐδ οοωρίβΐδ αα δα]βΐ άβ ΐοιιΐβδ Γαΐϊίϊβαίίοηδ βΐ 
άβ ΐοαδ αβΐβδ. άβ άβηοηβίαΐϊοη ιρΡίΙ αιίΓα βηιβγϊδΐΓβδ 
βοηίοΐ'πιβτηβηί αιιχ αΓΐίβΙβδ ρΓβββάβηΐδ. 

ΑγϊϊοΙθ 16 

ΟΕα^αβ ίοΐδ ρα’ίΐ Ιβ ·]αγβΓα ηβοβδδαΪΓβ, Ιβ Εοηδβίΐ ά’αά- 
χηίηϊδίΓαΐϊοη άα ΒαΓβαα ΪηίβΓηαίίοηαΙ άα ΤΓαναίΙ ριό- 
ΒβηΙβΓα ά Ια ΟοηίόΓβηββ,γβηόιαΙβ αηταρροΓΐ δια* Ταρρίϊ- 
βαΐϊοιι άβία ρΓβδβηΐβ βοηνβηΐίοη βΐ βχαηιϊηβΓα δ’ϊΐ γ α Ιϊβιι. 
ά’ίηδβΓΪΓΟ ά Γ,ονάΓβ άα )οαι άβ Ια Οοηίόΐβηοβ Ια φιβδΐϊοη 
άβ δα νόνϊδίοη ΐοίαΐβ οα ραΓΐίβΙΙβ. 

ΑΓΐίβΙβ 17 

1. Αα βαβ οιι Ια ΟοηϊβΓβηββ αάορίαΓαϊΐ αηβ ηοανβΐΐβ 
βοηνβηΐίοη ρρΓίαηΐ Γβνϊδϊοη ΐοΐβΐβ οιι ραΓΐίβΙΙβ άβ Ια 
ρΓόδβηίβ βοηνβηΐίοη, βΐ ά ηιοΐηδ ιριβ Ια ηυανβΐΐβ βοηνεη- 
ίίοη ηβ άί&ροδβ ααΐΓβαιβηΐ : : , ' 
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&) Ια ΓαΙϊίϊοβίϊοη ρ&Γ ιιη ΜβηΆΓβ <3θ Ια ηουνβΐΐβ βοη- 
νβηίϊοη ροΗαηΐ Γβνϊδΐοη βηίΓβίηβΓαϊΙ άβ ρΐβΐη άΓοίΐ, ηο- 
ηο1>8ΐαηί. ΓβΓίϊβΙβ. 13 βϊ-άββδίΐδ, άβηοηβϊαϋοη ϊηιπιβάϊβΐβ 
άβ Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίϊοη, 8βιΐ8 Γβδβπ'β φΐβ Ια ηοανβΗβ. 
βοηνβηίϊοη ροΗαηΐ Γβνϊδΐοη βοϊΙ βηΐΓββ βη· νϊ§αβυΓ. 

1)) 4 ραΓΐΪΓ άβ Ια άαίβ άβ 1’βηίΓββ βη νί§υβυΓ άβ Ια 
ηουνβΠβ βοηνβηίϊοη ροΓίαηί Γβνϊδΐοη, Ια ρΓβδβηίβ βοη- 
νβηίϊοη ββδδβΓβϊί ά’βίΓβ οηνβτίβ ά 1β ΓαΙϊίϊοβίϊοη . άβ8 
Μβηι1)Γβ8. 

2. Εα ρΓβββηίβ βοηνβηίϊοη άβηιβιιΐ'βΓβϊί βη ίουί βαδ 
βη νίρυβηι· άαηδ 8& ίοηηβ βί ίβηβιη· ρουι 1 Ιβδ ΜβιηΙΐΓβδ 
ςυϊ 1’ααΓαίβηί Γ'αίίίίββ βί £{ηϊ 'ηβ ΓαίίίίβΓαίβηί ραβ Ια βοη- 
νβηίίοη ροΓίαηί Γβνϊδΐοη. ; 

ΑΓίϊβϊβ, 18 

Ι.β8 νβΓδϊοηβ ΪΓαηςαίδβ βί βη§1βϊ§β άή ίβχίβ άβ Ια ρνό- 
ββηίβ βοηνβηίϊοη ίοηΐ β^αίβηιβηί ίοϊ. 

ΣΥΜΒΑΣΗ 150 

Για τη διοίκηση της εργασίας : Ρόλος, Καθήκοντα και 
οργάνωση. 

Η Γενική Συνδιάσκεψη της Διεθνούς Οργάνωσης Εργα¬ 
σίας, που συγκλήθηκε στη Γενεύη από το Διοικητικό Συμ¬ 
βούλιο του Διεθνούς Γραφείου Εργασίας και συνήλθε εκεί 
στις 7 Ιουνίου 1978 στην εξηκοστή τέταρτη σύνοδό της, 

Αφού υπενθύμισε τους όρους των διεθνών συμβάσεων και' 
συστάσεων εργασίας που υπάρχουν - ιδίως τη σύμβαση του 
1947 για την επιθεώρηση εργασίας, τη σύμβαση του 1969 
για την επιθεώρηση εργασίας (γεωργία) και τη σύμβαση του 
ί948 για την υπηρεσία απασχόλησης-και απαιτούν την ε¬ 
φαρμογή ορισμέ,νων ιδιαίτερων δραστηριοτήτων που ανα- 
φίρονται στη διοίκηση εργασίας, 

Επιθυμώντας να ψηφισθούν κείμενα που να διατυπώνουν 
οδηγίες σχετικές με το σύστημα διοίκησης εργασίας στο 
σύνολό του. Αφού υπενθύμισε τους όρους της σύμβασης του 
1964 για την πολιτική της απασχόλησης και της σύμβασης 
του 1975 για την αξιοποίηση του ανθρώπινου δυναμικού, α¬ 
φού υπενθύμισε επίσης το σκοπό της πλήρους απασχόλησης 
που αμείβεται ανάλογα και έχει πειστεί για την ανάγκη να 
αποδεχτεί μια πολιτική διοίκηση της εργασίας, της οποίας η 
φύση να επιτρέπει την επιδίωξη αυτού του σκοπού και να δί¬ 
νει ισχύ στους σκοπούς των Συμβάσεων που αναφέρθηκαν, 

Αφού αναγνώρισε την ανάγκη του πλήρους σεβασμού της 
αυτονομίας των εργοδοτικών και εργατικών οργανώσεων, α¬ 
φού υπενθύμισε για το σκοπό αυτόν τους όρους των διεθνών 
συμβάσεων και συστάσεων που υπάρχουν και εγγυώνται την 
ελευθερία και τα συνδικαλιστικά δικαιώματα καθώς και τα 
δικαιώματα οργάνωσης και συλλογικής διαπραγμάτευσης-ι- 
δίως τη σύμβαση του 1948 για τη συνδικαλιστική ελευθερία 
και την προστασία του συνδικαλιστικού δικαιώματος και τη 
σύμβαση του 1949 για το δικαίωμα οργάνωσης και συλλο¬ 
γικής διαπραγμάτευσης - και που απαγορεύουν κάθε παρέμ¬ 
βαση των δημόσιων αρχών που θα μπορούσε να περιορίσει 
αυτά τα δικαιώματα ή να παρεμποδίσει τη νόμιμη άσκησή 
τούς έχοντας επίσης ύπόψη ότι οι εργοδοτικές και εργατικές 
οργανώσεις παίζουν έναν ουσιαστικό ρόλο στην επιδίωξη- 
των σκοπών της οικονομικής, κοινωνικής και πολιτιστικής 
προόδου, 

Αφού αποφάσισε να αποδεχθεί ορισμένες προτάσεις 
σχετικές με τη διοίκηση της εργασίας : ρόλος- καθήκοντα 
και οργάνωση, ζήτημα που αποτελεί το τέταρτο θέμα της 
ημερήσιας ".διάταξης της συνόδου, \ 

Αφού αποφάσισε ότι αυτές οι προτάσεις θα πάρουν τη 
μορφή της διεθνούς σύμβασης, 


Αποδέχεται σήμερα είκοσι έξη Ιουνίου 1978 την παρα¬ 
κάτω σύμβαση που θα αναφέρεται ως «Σύμβαση για τη 
διοίκηση της εργασίας 1978». 

Άρθρο 1 

Για τους σκοπούς αυτής ' τής σύμβασης: 

α) ο όρος «διοίκηση της εργασίας» σημαίνει τις δρα¬ 
στηριότητες της δημόσιας διοίκησης στον τομέα της εθνικής 
πολιτικής της εργασίας, 

β) ο όρος «σύστημα διοίκησης της εργασίας» περιλαμ¬ 
βάνει όλα τα όργανα της δημόσιας διοίκησης που είναι 
υπεύθυνα ή επιφορτισμένα με τη διοίκηση της εργασίας-είτε 
είναι υπουργικές υπηρεσίες είτε δημόσια ιδρύματα .μεταξύ 
των οποίων οι παρακρατικοί οργανισμοί, οι περιφερειακές 
ή τοπικές υπηρεσίες και κάθε άλλη μορφή αποκεντρωτικής 
διοίκησής- καθώς και κάθε θεσμική οργάνωση διοίκησης με 
σκοπό να συντονιστούν οι δραστηριότητες αυτών των 
οργάνων και να διασφαλιστεί η γνωμοδότηση και συμμε¬ 
τοχή των εργοδοτών, των εργαζομένων και των οργανώσεών 
τους. ' .· 

Άρθρο 2 

Κάθε Μέλος που επικυρώνει αυτή, τη σύμβαση μπορεί 
να εκχωρεί ή να αναθέτει, με τρόπο που συμβιβάζεται με 
την εθνική νομοθεσία ή πρακτική, ορισμένες δραστηριό¬ 
τητες της διοίκησης εργασίας σε οργανώσεις μη κυβερνητικές, 
κυρίως σε εργοδοτικές και εργατικές οργανώσεις ή ενδεχό¬ 
μενα σε εκπροσώπους των εργοδοτών και των' εργαζόμε¬ 
νων. 

Άρθρο 3 

Κάθε Μέλος που επικυρώνει αυτή τη σύμβασή μπορεί 
να θεωρήσει ότι ορισμένες δραστηριότητες που αναφέ- 
ρονται στην εθνική πολιτική της εργασίας αποτελούν 
μ.έρος των θεμάτων τα οποία, σύμφωνα με την εθνική νο¬ 
μοθεσία και πρακτική, ρυθμίζονται με προσφυγή στην 
άμεση διαπραγμάτευση μεταξύ εργοδοτικών και εργατικών 
οργανώσεων. 

Άρθρο 4 

Κάθε Μέλος που επικυρώνει αυτή τη σύμβαση θα πρέπει 
με τρόπο που. συμβιβάζεται με τις εθνικές συνθήκες να 
μεριμνά ώστε να οργανώνεται και να λειτουργεί αποτελε¬ 
σματικά ένα σύστημα διοίκησης της εργασίας στην περιοχή 
του και ( ώστε) τα καθήκοντα και οι ευθύνες που του ανα¬ 
τίθενται να είναι σωστά συντονισμένες. 

Άρθρο 5 

1. Κάθε Μέλος που επικυρώνει αυτή τη σύμβαση θα 
πρέπει να θεσπίζει διατάξεις, που να συμβιβάζονται με 
τις εθνικές συνθήκες, για να εξασφαλίζονται στο πλαίσιο 
της διοίκησης της εργασίας συνεννοήσεις, συνεργασία ή 
διαπραγματεύσεις ανάμεσα στις δημόσιες αρχές και τις 
πιο αντιπροσωπευτικές εργοδοτικές και εργατικές οργα¬ 
νώνεις ή ενδεχόμενα στους αντιπρόσωπους των εργοδοτών 
και των εργαζομένων. 

2. Οι διατάξεις αυτές, εφόσον . αυτό. συμβιβάζεται με 
την. εθνική νομοθεσία και. πρακτική, θα πρέπει να θεσπί¬ 
ζονται σε επίπεδο εθνικό, περιφερειακό και .τοπικό, καθώς 
επίσης και σε διάφορους τομείς οικονομικής δραστηριό¬ 
τητας. 

Άρθρο 6 

1. Τα αρμόδια όργανα στο πλαίσιο, του συστήματος 
της εργασίας θα πρέπει, ανάλογα με την περίπτωση να είναι 
υπεύθυνα για την προπαρασκευή, την εφαρμογή, το συντο¬ 
νισμό, τον έλεγχο και την αξιολόγηση' της εθνικής πολιτικής 
της εργασίας ή να μετέχουν σε καθεμιά από αυτές τις φάσεις 
και να αποτελούν, στο πλαίσιο της δημόσιας διοίκησης, τά. 
όργανα προπαρασκευής και εφαρμογής της νομοθεσίας που 
τη συγκεκριμενοποιεί. 

2; Αυτά κυρίως τα όργανα, έχοντας υπόψη τους διεθνείς 
κανόνες εργασίας, θα πρέπει; 
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α) να συμμετέχουν στην προπαρασκευή, την εφαρμογή, 
το" συντονισμό, τον έλεγχο και την αξιολόγηση της εθνικής 
πολιτικής της απασχόλησης σύμφωνα με την εθνική νομο¬ 
θεσία και πρακτική· 

β) να μελετούν συνέχεια την κατάσταση των προσώπων 
που έχουν μια απασχόληση, καθώς επίσης και ανέργου και 
υποαπασχολούμενων έχοντας υπόψη τους την εθνική νο¬ 
μοθεσία και πρακτική πού ανάφέρονται στις συνθήκες ερ¬ 
γασίας και επαγγελματικής ζωής και στους όρους απασχό¬ 
λησης, να · εφιστούν την προσοχή τους στις ελλείψεις και 
καταχρήσεις που διαπιστώνονται σ’ αυτόν τον τομέα και 
να υποβάλλουν προτάσεις για τα’ μέσα θεραπείας τους* 

γ) να παρέχουν τις υπηρεσίες τους στους εργοδότες 
και τους εργαζομένους καθώς, επίσης και στις αντίστοιχες 
οργανώσεις τους σύμφωνα με, τους όρους που επιτρέπουν 
η εθνική νομοθεσία και πρακτική με σκοπό να προωθηθεί σε 
εθνικό, περιφερειακό και τοπικό επίπεδο, καθώς και στο 
επίπεδο διαφορετικών τομέων της οικονομικής δρα¬ 
στηριότητας πιο αποτελεσματική η δυνατότητα γνοομοδό- 
τησης καθώς και η συνεργασία ανάμεσα στις οργανώσεις 
αυτές· 

δ) να απαντούν Γ σε ερωτήματα 1 τεχνικής φύσεως των 
εργοδοτών και τωη εργαζομένων ""καθώς επίσης και των 
αντίστοιχων οργανώσεών τους. ; 

Άρθρο 7 

Εφόσον οι εθνικές συνθήκες το απαιτούν και δεν έχουν 
ακόμα διασφαλισθεί δραστηριότητες τέτοιες που να ικανο¬ 
ποιούν τις ανάγκες του μεγαλύτερου δυνατού αριθμού ερ¬ 
γαζομένων, κάθε Μέλος που επικυρώνει .αυτή τη σύμβαση 
θα πρέπει να προωθεί την ενδεχόμενη προοδευτική επέ¬ 
κταση των καθηκόντων του συστήματος διοίκησης της 
εργασίας/.ώστε να τίεριληφθούν σ’ αυτό και δραστηριότητες 
που θα ασκούνται σε συνεργασία με τους άλλους ·αρμόδιους 
οργανισμούς και να αναφέρονται στις συνθήκες εργασίας 
και επαγγελματικής 1 ζωής ( ορισμένων) κατηγοριών εργα¬ 
ζομένων που, κατά το νόμο, δε θεωρούνται μισθωτοί, όπως : 

α) οι κτηματίες που δεν απασχολ.ούν εργατικό δυναμι¬ 
κό, οι επίμορφοι άγρο/,ήπτες και ανάλογες κατηγορίες 
γεωργικών αγροτών · " ■ 

β) οι ανεξάρτητοι εργαζόμενοι που δεν απασχολούν 
εργατικό δυναμικό και ασχολούνται στο μη διαρθρωμένο 
τομέα (της οικονομίας) όπως αυτός νοείται από την εθνική 
πρακτική - 

γ) τα μέλη των συνεταιρισμών και οι εργαζόμενοι των 
αυτοδιοικούμενων επιχειρήσεων 

δ) τα πρόσο^πα που εργάζονται σε πλαίσιο που ορίζεται 
από, το έθιμο ή τις τοπικές παραδόσεις. 

Άρθρο 8 · · 

Εφόσον το επιτρέπουν η εθνική νομοθεσία και πρακτική, 
τα αρμόδια όργανα μέσα στο πλαίσιο του συστήματος 
διοίκησης της εργασίας θα πρέπει να συμμετέχουν στην 
προπαρασκευή της εθνικής πολιτικής στον τομέα των 
διεθνών σχέσεων εργασίας και την εκπροσώπηση του 
Κράτους σ’ αυτόν τον τομέα, καθώς επίσης και στην εκπό¬ 
νηση των μέτρων που πρέπει να ληφθούν για το σκοπό αυτόν 
σε εθνική κλίμακα. 

ή ' Άρθρο 9 

Προκειμένου να ^διασφαλιστεί κατάλληλος συντονισμός 
καθηκόντων και αρμοδιοτήτων του συστήματος διοίκησης 
της εργασίας με τρόπο που ορίζεται από την εθνική νο¬ 
μοθεσία και πρακτική, το Υπουργείο Εργασίας ή κάθε ά?λο 
παρεμφερές όργανο θα πρέπει να έχει τα μέσα να εξακρι¬ 
βώσει αν οι « παρακρατικοί οργανισμοί» που είναι επι¬ 
φορτισμένοι με ορισμένες δραστηριότητες στον τομέα 
διοίκησης"; της εργασίας και τα περιφερειακά ή τοπικά 


όργανα, στα οποία θα είχαν ανατεθεί τέτοιες αρμοδιότητες, 
ενεργούν σύμφωνα με την εθνική. νομοθεσία και εμμένουν 
στους σκοπούς που τους έχουν ανατεθεί. 

Άρθρο 10 

1. Το προσωπικό του συστήματος διοίκησης της ερ-, 

γασίας πρέπει. να αποτελείται από πρόσωπα ειδικευμένα 
κατάλληλα για να ; ασκούν τα καθήκοντα που τους έχουν 
ανατεθεί. Τα πρόσωπα αυτά θα έχουν πρόσβαση σε- κα¬ 
τάλληλη εκπαίδευση για την άσκηση αυτών τοον καθηκόντων 
και θα είναι ανεξάρτητα από κάθε ανεπίτρεπτη εξωτερική 
επιρροή. ' ; 

2. Το προσωπικό αυτό θα έχει την κοινωνική υπόσταση, 
τα αναγκαία υλικά και οικονομικά μέσα για την αποτελεσμα¬ 
τική άσκηση των καθηκόντιυν του. 

τ Άρθρο ΤΙ 

Οι επίσημες κυρώσεις αυτής της σύμβασης θα κοινο¬ 
ποιούνται στο Γενικό Διευθυντή του Διεθνούς Γραφείου 

Εργασίας για καταχώριση.. 

Άρθρο 12 

1. Αυτή η σύμβαση δεσμεύει μόνο τα Μέλη εκείνα της 
Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας, των οποίων τις επικυρώσεις 
έχει καταχωρίσει ο Γενικός Διευθυντής. 

2. Θα αρχίσει να ισχύει δώδεκα μήνες μετά την κα¬ 

ταχώριση το>ν επικυρώσεων δυο Μελών από το- Γενικό 
Διευθυντή. , . - 

3. Στη συνέχεια αυτή η σύμβαση θα αρχίσει να ισχύει 
για κάθε Μέλος δώδεκα μήνες μετά την·ημερομηνία κατά την 
οποία καταχωρήθηκε· η επικύρωσή της. 

Άρθρο 13 

1. Κάθε Μέλος που επικυρώνει αυτή τη σύμβαση μπορεί 

να την καταγγείλει, αφού περάσουν δέκα χρόνια απο. την 
ημερομηνία που η σύμβαση για πρώτη φορά άρχισε να 
ισχύει, μέ μια δήλωση που κοινοποιείται στο Γενικό Διευ¬ 
θυντή τού Διεθνούς Γραφείου- Εργασίας για καταχώρι¬ 
ση· ; ( 

Η καταγγελία θα αρχίσει να ισχύει ένα χρόνο μετά την 
ημερομηνία κατά την οποία έγινε..η. καταχώρισή της. 

2. Κάθε μέλος που έχει επικυρώσει αυτή τη σύμβαση 
και δεν ασκεί το δικαίωμα καταγγελίας που προβλέπει 
αυτό το άρθρο μέσα σε διάστημα ενός χρόνου από τη λήξη 
της δεκαετίας, που αναφέρεται στην προηγούμενη παρά¬ 
γραφο, θα δεσμεύεται για μια καινούργια δεκαετία και 

■ στη συνέχεια θα; μπορεί να καταγγέλλει αυτή τη σύμβαση 
στο τέλος- κάθε δεκαετίας και με τους όρους που προβλέπει 
αυτό το άρθρο..-" 

. ή. -Άρθρο 14 ’ · 7. 

1. Ο Γενικός' Διευθυντής του Διεθνούς Γραφείου Ερ¬ 
γασίας θα γνωστοποιεί σ’ όλα τα Μέλη της Διεθνούς Ορ¬ 
γάνωσης Εργασίας την καταχώριση όλων των επικυρώ¬ 
σεων και καταγγελιών που του κοινοποιούνται από τα .μέλη 
της Οργάνωσης. 

2. Γνωστοποιώντας στα Μέλη της Οργάνωσης την 
καταχώριση της δεύτερης επικύρωσης, που του έχει. κοι¬ 
νοποιηθεί, ο Γενικός Διευθυντής θα πρέπει να επιστήσει 
την προσοχή των Μελών της Οργάνωσης στην ημερομηνία 
από την οποία αυτή η σύμβαση θα αρχίσει να ισχύει. 

Άρθρο 15 

Ο Γενικός Διευθυντής του Διεθνούς Γραφείου Εργασίας 
θα πρέπει να κοινοποιήσει στο Γενικό Γραμματέα των 
Ηνωμένων Εθνών για καταχώριση, σύμφωνα με το άρθρο 
102 του Καταστατικού Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών, πλή¬ 
ρεις πληροφορίες σχετικά με' όλες τις επικυρώσεις και 
δηλώσεις καταγγελίας που έχει καταχωρίσει σύμφωνα με 
τις διατάξεις : των προηγούμενων άρθρων. 


1832 
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Άρθρο 16 

Το Διοικητικό Συμβούλιο του Διεθνούς Γραφείου Εργα¬ 
σίας, κάθε φορά που το κρίνει αναγκαίο, θα υποβάλλει στη 
Γενική Συνδιάσκεψη μία έκθεση για την εφαρμογή αυτής 
της σύμβασης και θα εξετάζει αν θα πρέπει να εγγραφεί στην 
ημερήσια διάταξη της Συνδιάσκεψης θέμα για την ολική ή 
μερική αναθεώρησή της. 

Άρθρο 17 

1. Σε περίπτωση που η Συνδιάσκεψη ψηφίσει μία νέα 
Σύμβαση, που αναθεωρεί αυτή τη Σύμβαση, ολικά ή μερικά 
και εφόσον η νέα Σύμ.βαση δεν ορίζει διαφορετικά, τό¬ 
τε : 

α) η επικύρωση από ένα Μέλος της νέας αναθεωρητικής 
Σύμ.βασης θα επιφέρει αυτοδίκαια την άμεση καταγγελία 
αυτής της σύμβασης παρά τις διατάξεις του παραπάνω 
άρθρου 13 με την επιφύλαξη ότι η νέα αναθεωρητική Σύμβαση 
θα έχει αρχίσει να ισχύει - 

β) .από την ημερομηνία που θα αρχίσει να ισχύει η νέα 
αναθεωρητική Σύμβαση θα πάψει να είναι ανοικτή για 
επικύρωση από τα Μέλη. 

. 2. Εν πάση περιπτούσει αυτή η Σύμβαση θα παραμείνει 
σε ισχύ με τη μορφή και το περιεχόμενό της για εκείνα τα 
Μέλη που την έχουν επικυρώσει αλλά δεν έχουν επικυρώσει 
την αναθεωρητική της Σύμβαση. 

Άρθρο 18 

Το γαλλικό και αγγλικό κείμενο αυτής της Σύμβασης 
είναι εξίσου αυθεντικά. 

Άρθρο δεύτερο. 

Μ ισχύς αυτού του νόμου καθώς και της διεθνούς σύμβα¬ 
σης που κυρώνεται μ’ αυτόν αρχίζει από .την ημέρα που 
θα δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

1Ί αναγγέλλουμε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφη¬ 
μερίδα της Κυβερνήσεως ν,αι την εκτέλεσή του ως νόμου του 
Κράτους 

Α3ήνα. 16 Μαΐου 1985 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΝΤ. ΣΑΡΤΖΕΤΑΚΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΠΡΟΕΔΡΙΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ 

ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ ΛΑΖΑΡΗΣ ΙΩΑΝ. ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΠΟΥΛΟΣ 

ΕΘΝ. ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ ΑΡΣΕΝΗΣ ΕΥΑΓ. ΓΙΑΝΝΟΠΟΥΛΟΣ 

Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους. 
Α3ήνα, 17 Μαΐου 1985 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΚΟΥΝΟΥΓΕΡΗΣ 


( 2 ) 

ΝΟΜΟΣ ΥΓι’ ΑΡΙΘ. 1547 

Κύρωση συμφωνίας ανάμεσα στην Ελλάδα και τη Γιου¬ 
γκοσλαβία για συνεργασία και αμοιβαία συνδρομή σε 
τελ ωνειακ ά Οέματα. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Κυρώνουμε και εκδίδουμε τον ακόλουθο νόμο που Φήφισε η 
Βο,υλήι: 

Ά?3ρο πρώτο. 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρ3ρο 28 παρ. 
:Ι του Συντάγματος η συμφωνία που υπογράφτηκε στην Λ3’ή- 


να στις 4 Οκτωβρίου 1983 μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελ¬ 
ληνικής Δημοκρατίας και του Ομοσπονδιακού Εκτελεστικού 
Συμβουλίου της Συνέλευσης της Σοσιαλιστικής Ομοσπονδια¬ 
κής Δημοκρατίας της Γιουγκοσλαβίας για συνεργασία -και α¬ 
μοιβαία συ,νδρομή σε τελωνειακά βήματα, της οποίας το κεί¬ 
μενο σε πρωτότυπο στην ελληνική γλωσσά έχει ως εξής: 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

Μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δημοκρατίας και 
του Ομοσπονδιακού Εκτελεστικού Συμβουλίου της Συνέ¬ 
λευσης της Σοσιαλιστικής Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας 
της Γιουγκοσλαβίας για συνεργασία και αμοιβαία συν¬ 
δρομή σε τελωνειακά 3όματα. 

II ΚΥΒΈΡΝΗΣΉ ΤΗ'Σ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΙ 

ΤΟ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΟ ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 
ΤΗΣ ΣΥΝΕΛΕΥΣΗΣ ΤΗΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΗΣ ΟΜΟ¬ 
ΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΓΙΟΥΓΚΟ¬ 
ΣΛΑΒΙΑΣ 
ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ 

να διευκολύνουν τη διακίνηση των-επιβατών και εμπορευμά¬ 
των από τ ; α κοινά τους σύνορα με την περαιτέρω ανάπτυξη 
της συνεργασίας μεταξύ των Τελωνειακών Διοικήσεων των 
δύο χωρών, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ 

ότι οι παραβάσεις των Τελωνειακών Νόμων και Κανονισμών 
είναι -επιζήμιες στα: οικονομικά, δημοσιονομικά και εμπορικά 
συμφέρον τά- τους, 

ΠΕΠΕΙΣΜΕΝΕΣ 

ότι η καταστολή τέτοιων παραβάσεων -3α μπορούσε να κατα¬ 
στεί -περισσότερο- αποτελεσματική με τη συνεργασία μεταξύ 
των · Τελωνειακών τους Διοικήσεων, 

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ: 

Άρ3ρα 1. 

Οι Τελωνειακός. Διοικήσεις των Συμβαλλόμενων Μερών 
με στενή συνεργασία. εντός των πλαισίων της παρούσας Συμ¬ 
φωνίας 3α διευκολύνουν στο μέγιστο δυνατό βα3μό- τη δια¬ 
κίνηση επιβατών και εμπορευμάτων στα κοινά τους σύνορα. 
3α παρέχουν η μία στην άλλη συνδρομή για την καταστολή 
των παραβάσεων των Τελωνειακών Νόμων και Κανονισμών. 

Άρ3ρο 2. 

Κατά την έννοια της παρούσας Συμφωνίας: 

(1) Με τον όρο «Τελωνειακοί Νόμοι και Κανονισμοί» νο¬ 
ούνται οι- διατάξεις για εισαγωγή, εξαγωγή, διαμετακόμιση 
και απο3ήκευση των εμπορευμάτων που εφαρμόζονται σπο τις 
Τελωνειακός Διοικήσεις των Συμβαλλόμενων Μεοων, σε. 
σχέση με τους τελωνειακούς δασμούς ή άλλες επιβαρύνσεις 
κατά την εισαγωγή ή εξαγωγή. 

(2) Με τον όρο «Τελωνειακός Διοικήσεις» νοούνται ως 
π,ρος την Ελληνική Δημοκρατία, η Ελληνική Τελωνει-ακή 
Διοίκηση, ως προς τη Σοσιαλιστική Ομοσπονδιακή Δημοκραι- 
τία της Γιουγκοσλαβίας η Ομοσπονδιακή Τελωνειακή Διοί¬ 
κηση. 

Άρ3ρο 3. - 

Οι Τελωνειακός. Διοικήσεις των Συμβαλλόμενων Μερών 
βάσει .αμοιβαίας συμφωνίας και στο· πλαίσιο των ε3νικών τε¬ 
λωνειακών νόμων και κανονισμών τους 3 α λαμβάνουν 
τα κατάλληλα μέτρα για τη διευκόλυνση και επίσπευση της 
διακίνησης επιβατών και εμπορευμάτων στα κοινά τους σύνορα, 

Για' την εφαρμογή των ανωτέρω οι Τελωνειακός Διοική¬ 
σει ς συντονίζουν τις ώρες εργασίας των παρακείμενων συνο¬ 
ριακών τελωνειακών αρχών. 
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ΆρΦρο 4. 

Οι Τελωνειακός Διοικήσεις των Συμβαλλόμενων Μερών 
κατόπιν αΐτήσεως. παρέχουν η> μία -στην άλλη: συνδρομή κατά 
τψ έννοια του ΆρΦρου 1 με σκοπό την ποόληψη,.. οιερεΰνησιτ 
καί καταστολή παραβάσεων των Τί·λωνε;ακών Νομών και 
Κανονισμών. 

Οι συλλήψεις προσώπων και ερευνάς χώρων και κτιρίων 
ή προσώπων., καΦώς και η είσπραξη δασμών ή άλλων ει¬ 
σαγωγικών ή εξαγώγικών επιβαρύνσεων. προστίμων ή άλλων 
οφειλών εξαιρούνται από τη συνδρομή. 

Για τη λήψη των αναγκαίων μέτρων βάσει της παρούσας 
Συμφωνίας εφαρμόζονται οι διατάξε'ς της εΦνπκής, νομοθε¬ 
σίας του Συμβαλλόμενου Μέρους προς το οποίο απευθύνεται γ- 

αίτηση. 

ΆρΦρο 5. 

Με αίτηση της Τελωνειακής Διοικήσεως ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Μέρους, η Τελωνειακή Διοίκηση του άλλου Συμβαλλό¬ 
μενου Μέρους Φα παρέχει επίσης: 

(1) Πληροφορίες για την αυΦεντικότητα των τιΦέμενων 
τελωνειακών σφραγίδων, των διακριτικών σημείων ταυτότη¬ 
τας ή των επίσημων' εγγράφων- που υποβάλλονται στις Τελω¬ 
νειακός Αρχές. 

(2) Όλες τις διαθέσιμες τ' αυτή πληροφορίες από τελω¬ 

νειακέ έγγραφα ή .πληροφορίες 1 που μπορούν να αποκτηΦουν 
μέσω άλλων εγγράφων σχετικών.με την εμπορική διακίνηση., 
για την οποία υπάρχει υπόνοια ότι διενεργήΦηκε με τη δ'.ά- 
πραξη τελωνειακών,^ παραβάσεων σε· βάρος του άλλου Συμβαλ¬ 
λόμενου Μέρους και ιδιαίτερα σχετικά, με . τη φύση, την πο¬ 
σότητα και την αξία των εμπορευμάτων. : 

Η Τελωνειακή Διοίκηση ενός Συμβαλλόμενου Μέρους αυ- 
τοβούλως και τα συντομότερο δυνατό Φα παρέχει προς την 
Τελωνειακή Διοίκηση του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους πλη¬ 
ροφορίες : 

(1) Γδα παρατηρήσεις που δίνουν αφορμή υπονοιών ότι δια- 
πράχΦηκε ή σχεδιάζεται η διάπραξη τελωνειακής παράβασης 
στην 1 επικράτεια του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους. 

(2) Για την ανακάλυψη νέων μέσων και μεΦόΙάων δΙιάπρα- 
ξης παραβάσεων των Τελωνειακών Νόμων και Κανονισμών. 

ΆρΦιρο 6. 

Η Τελωνειακή Διοίκηση ενός Συμβαλλόμενου Μέρους μετά 
από αίτηση της Τελωνειακής Διοίκησης του άλλου Συμβαλ¬ 
λόμενου Μέρους Φα ασκεί στο μέτρο των δυνατοτήτων της 
επιτήρηση πάνω: ' 

(1) Στη νείσοδο'και έξοδο από το έδαφος της συγκεκρι¬ 
μένων προσώπων, που είναι ύποπτα ότι εμπλέκονται. συστημα¬ 
τικά σε παραβάσεις των Τελωνειακών Νόμων και Κανονι¬ 
σμών του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους. 

(2) Σε διακινήσεις συγκεκριμένων εμπορευμάτων, οι οποίες 
σύμφωνα με τη γνωστοποίηση του άλλου Συμβαλλόμενου Μέ¬ 
ρους αποτελούν αντικείμενο παράνομων , δραστηριοτήτων. 

(3) Σε συγκεκριμένα οχήματα, σκάφη και αεροσκάφη, για 
τα οποία υπάρχουν υπόνοιες ότι χρησιμοποιούνται για τη διά- 
πραξη παραβάσεων των Τελωνειακών Νόμων και Κανονισμών- 
στην επικράτεια του αιτουντος Συμβαλλόμενου Μέρους. 

Τα αποτελέσματα της επιτήρησης να γνωστοποιούνται στην 
αιτούσα Τελωνειακή Διοίκηση. 

ΆρΦρο 7. 

Οι Τελωνειακέ; Διοικήσεις 'των Συμβαλλόμενων Μερών 
αυτόβουλα ή ύστερα από αίτηση κα· όσο το δυνατό συντο¬ 
μότερα Φα ανακοινώνουν όλες τις πληροφορίες σχετικά με 
παραβάσεις των Τελωνειακών Νόμων και Κανονισμών στις 
περιπτώσεις όπου η καταστολή τούς αποτελεί αντικείμενο 
αμοιβαίου ενδιαφέροντος. Αυτό ιδιαίτερα αναφέρεται στη δια¬ 
κίνηση ναρκωτικών-και ψυχοτροπικών. ουσιών, όπλων, πυρομα- 
χικών και εκρηκτικών, αντικειμένων ιστορικής, καλλ'-τεχνι- 
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κής, αρχαιολογικής ή πολιτιστικής αξίας. καΦώς και εμπο¬ 
ρευμάτων υποκείμενων σε υψηλούς δασμούς, όπως τα οινοπνευ¬ 
ματώδη και ο καπνός. 

ΆρΦρο 8. 

< Επιτρέπεται η αναστολή παροχής διοικητικής συνδρομής 
-εάν το Συμβαλλόμενο Μέρος- προς το'-οποίο· απευΦύ'-'ε.τάι η 
αίτηση Φεωρεί ότι τέτοια συνδρομή Φα μποροόσ-ε 1 να παραβλά¬ 
ψει την κυριαρχία του, την ασφάλεια, τη δημόσια τάξη ή 
αλλα. ουσιώδη 1 συμφέροντα. 

Όταν· γίνεται ■ αίτηση για .διοικητική- συνδρομή από Συμ¬ 
βαλλόμενο Μέρος, το οποίο αντιστρέφω; αν του υπεβάλλετο 
αίτηση δεν- Φα είχε τη δυνατότητα να συμμορφωΦεί με αυτή, 
η Τελωνειακή Διοίκηση του αιτουντος Συμβαλλόμενου Μέ¬ 
ρους · στη,ν αίτηση της .Φα ε-φιστά την ■ προσοχή- στο γεγονός 
αυτό. 

' Σε τέτοια περίπτωση η συμμόρφωση με την αίτηση Φα από- 
κειται στη διακριτική ευχέρεια, του 'Συμβαλλόμενου Μέρους 
προς το οποίο «πευΦύνεται ηι αίτηση, 

■ Όταν δεν -υπάρχει δυνατότητα συμμόρφωσης, προς μια αί¬ 
τηση στο σύνολα- της ή εν -μ,έρειι Φα γίνεται σχετική, πληρο¬ 
φόρηση του αιτουντος Συμβαλλόμενου - Μέρους. · 

ΆρΦρο, 9. 

Πληροφορίες,.'έγγραφα και άλλες γνωστοποιήσεις που απο¬ 
κτώνται μέσα στα πλαίσια της διοικητικής συνδρομής επιτρέ¬ 
πεται να χρησιμοποιούνται μόνο για σκοπούς εφαρμογής της 
παρούσας Συμφωνίας ή υπό- όρους 1 που ενδέχεται να τίΦενται 
από την Τελωνειακή Διοίκηση που·, τις έδωσε. Επιτρέπεται 
επίσης να παρέχονται σε πρόσωπα, αρχές ή. υπηρεσίες, άλλες 
από εκείνες στις οποίες κατά τα άλλα, είναι εμπεπίστευμένη 
η χρήσή τους για το σκοπό αυτόν, αλλά μόνο με τη ρητή 
συναίνεση της Τελωνειακής Διοίκησης που τις έδωσε. . 

Αυτό, δεν αναφέρεται-· σε πληροφορίες, έγγραφο και άλλες 
γνωστοποιήσεις σχετικά με ’ παραβάσεις Τελωνειακών Νόμων 
και Κανονεσμών στη διακίνηση-ναρκωτικών και ψυχοτροπ.κών 
ουσιών, όπλων, πυρομαχικών και εκρηκτικών. 

Πληροφορίες, έγγραφα και άλλες γνωστοποιήσεις Φαέχου/' 
τη μεταχείριση επίσημου απορρήτου στην επικράτεια του λαμ- 
βάνοντος Συμβαλλόμενου Μέρους· και. Φα προστατεύονται σόμ.- 
φωνα με τους νόμους και κανονισμούς τυ» Συμβαλλόμενου Μέ- 
ρους. 

ΆρΦ,ρο 10. 

Πληροφορίες, έγγραφα και άλλες γνωστοποιήσεις που απο¬ 
κτώνται βάσει της παρούσας Συμφωνίας επιτρέπεται να χρψ 
σιμοποι,ούνται σαν αποδεικτικά μέσα σε τελωνειακός ή δικα¬ 
στικές διαδικασίες. Η χρησιμοποίησή τους ,και η ισχύς τους· 
ως αποδεικτικών μέσων σε τέτοιες διαδικασίες Φα διέπονται 
από την εΦνιική νομοΦεσία του λαμβάνοντος Συμβαλλόμενου 
Μέρους. 

; ■ .ΆρΦρο .1.1. 

Η παροχή δήμόσιων και άλλων εγγράφων,. κατά κανόνα, 
Φα γίνεται σε αντίγραφα. Αν η παροχή αντιγράφου :δ.?·ν εξυ¬ 
πηρετεί το σκοπό μπορεί να ζητηΦεί πρωτότυπο. Το Συμβαλ¬ 
λόμενο Μέροίς προς το οποίο Αποβάλλεται η αίτηση φΙαι αντ*- 
πρκρίνεται Φετικ,'ά σ® μια τέτοια αίτηση εφόσον είναι δυνατό. 

Παρεχόμενα πρωτότυπα δημόσιων και άλλων εγγράφων, 
.όπως επίσης και άλλα γραπτά κείμενα Φα επ-ιστρέφονταί στην 
Τελωνειακή Διοίκηση προς τη/ οποία απευΦύνεται η αίτηση 
σε περίπτωση που δεν το αποκλ-έε: η-εΦνική νομοφεσία. 

ΆρΦ,ρο 12. 

■ Οι Τελωνειακέ; Διοικήσεις -των - Συμβαλλόμενων Μερών 
Φα, ανταλλάσουν αμοιβαία: 

(1) Εμπειρίες σχετικά με-την οργάνωση των ανπστοιχαιν 
Τελωνειακών Υπηρεσιών, την εκπαίδευση και την επιμόρφω¬ 
ση του προσωπικού τους, την αξιοποίηση τεχνικών μέσων, 
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.καθώς και από άλλους τεχνικούς τομείς αμοιβαίου ενδιαφέ¬ 
ροντος 7 . 7 .·. 

(%) τους εθνικούς Τελωνεία,νούς Νόμους και Κανονισμούς 
και τεχνική βιβλιογραφία. 

Άρθρο 13. 

Τα Συμβαλλόμενα Μίρη παραιτούνται από χάβε αξίωση 
για,.την αποκατάσταση -δαπανών που: προκύπτουν από την εφαρ¬ 
μογή της παρούσας Συμφωνίας. 

, Άρθρο 14. 

Η προιβλεπόμενη από τηι» παρούσα Συμφωνία συνδρομή θα 
"παρέχεται μεταξύ των Τελωνειακών Διοικήσεων τω" Συμ¬ 
βαλλόμενων -Μερών -κατά τον πλέον αποτελεσματικό τρόπο. 

Οι Τελωνειακός Διοικήσεις των Συμβαλλόμενων Μερών 
επικοινωνούν απευθείας, μεταξύ τους όταν -χειρίζονται θέμα- 
τα που απορρέουν από την- παρούσα, Συμφωνία. 

Η Ελληνική Τελωνειακή Διοίκηση και η Ομοσπονδιακή 
Τελωνειακό, Διοίκηση της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της 
Γιουγκοσλαβίας, με όάίση αμοιβαίες εκτιμήσεις- θα λαμβά¬ 
νουν τα μέτρα, που είναι αναγκαία για την εφαρμογή της 
•παρούσας Συμφωνίας. Αν είναι αναγκαίο για, την εφαρμογή 
της παρούσας Συμφωνίας οι Τελωνετ.α-κες Διοικήσεις των 
Συμβαλλόμενων Χωρών εντός του πλαισίου των σχετικών 
εξουσιοδοτήσεων τους και με προηγούμενες διαβουλεύσεις, 
συνομολογούν τις κατάλληλός > ανο-νιστικές διατάξεις. 

Οι εκπρόσωπο: της Ελληνικής Τελωνειακής Διοίκησης 
και της Ομοσπονδιακής Τελωνειακής Διοίκησης τη; Σοσια¬ 
λιστικής Δημοκρατίας της Γιουγκοσλαβίας θα συναντώνται 
μι.α φορά το έτος για να -εξετάζουν τα -δέματα που προκύ¬ 
πτουν από αιυτή τη Συμφωνία. 

Άρθρο 15. 

(:Ι) Η παρούσα Συμφωνία υπόκειται σε επικύρωση και τί¬ 
θεται σε ισχύ την πρώτη ημέρα του τρίτοι» μήνα κετά την 
ανταλλαγή των οργάνων επικύρωσης. 


(2) Η παρούσα Συμφωνία μπορεί να καταγγελθεί γρα- 
πτώς μέσω της διπλωματικής οδού, θ-α παύσει δε να ισχύει 
ένα έτος μετά την καταγγελία της. 

Εγινε την 4η Οκτωβρίου 1983 στην Αθήνα σε δύο πρω- 
τοτυπα στην ελληνική και στη σερβοκροατική γλώσσα. Και 
τα δύο κείμενα είναι εξίσου αυθεντικά. 

Για την Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας 
-Ξ ΕΝΟΦΩΝ ΠΈΛ Ο Π ΟΝΝΗΣΙΟΣ 

Για το Ομοσπονδιακό Έκτελεστ.κό Συμβούλιο της· Συνέλευσης 
της Σοσιαλιστικής ' Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της 
Γιουγκοσλαβίας 

ΖνΟΝΚΟ ΡΟδΟΙΟ 

' Αρθρο- δεύτερο. 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Παραγγέλλουμε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφη¬ 
μερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου του 
Κράτους. 

Αθήνα, 16 Μαΐου 198-5 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΝΤ. ΣΑΡΤΖΕΤΑΚΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟ! 

' ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ <ρ ΙΚ0Ν0ΜίΚβΝ 

ΙΩΑΝ. ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΠΟΥΛΟΣ ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ ΑΡΣΕΝΗΣ 

Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους. 
Αθήνα, 17 Μαΐου 1985 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΚΟΥΝΟΥΓΕΡΗΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 



